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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2016/2005
av den 9 december 2005

om faststillande for ar 2006 av tillimpningsforeskrifter for tullkvoter fér “baby beef’-produkter
med ursprung i Kroatien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och
Serbien och Montenegro

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for notkott (1), sarskilt artikel 32.1 forsta stycket i denna,

och

av foljande skal:

[ artikel 4.2 i rddets forordning (EG) nr 2007/2000 av
den 18 september 2000 om inférande av sirskilda han-
delsdtgirder for lander och territorier som deltar i eller ar
knutna till Europeiska unionens stabiliserings- och asso-
cieringsprocess samt om &ndring av forordning (EG) nr
2820/98 och om upphivande av férordningarna (EG) nr
1763/1999 och (EG) nr 6/2000 (3 foreskrivs en darlig
tullkvot till férmanstull pd 11 475 ton "baby beef” som
skall fordelas mellan Bosnien och Hercegovina och Ser-
bien och Montenegro, inbegripet Kosovo.

Enligt interimsavtal med Kroatien som godkindes genom
radets beslut 2002/107/EG av den 28 januari 2002 om
ingdende av ett interimsavtal mellan Europeiska gemen-
skapen & ena sidan och Republiken Kroatien & andra
sidan om handel och handelsrelaterade fragor (?), och
radets och kommissionens beslut 2004/239/EG, Eura-
tom, av den 23 februari 2004 om ingdende av stabiliser-
ings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater & ena sidan och f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien & andra sidan om
handel och handelsrelaterade fragor (%), skall de érliga
tullkvoterna till férménstull uppgd till 9 400 ton respek-
tive 1 650 ton.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 21. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).

() EGT L 240, 23.9.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1946/2005 (EUT L 312, 29.11.2005, s. 1).

() EGT L 40, 12.2.2002, s. 9.

() EUT L 84, 20.3.2004, s. 1.

(3)

Enligt artikel 2 i ridets forordning (EG) nr 2248/2001 av
den 19 november 2001 om vissa forfaranden for
tillimpning av stabiliserings- och associeringsavtalet mel-
lan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater &
ena sidan och Republiken Kroatien 4 andra sidan och av
interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och Re-
publiken Kroatien (°), och artikel 2 i rddets forordning
(EG) nr 153/2002 av den 21 januari 2002 om vissa
forfaranden for tillimpning av stabiliserings- och associ-
eringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och f.d. jugoslaviska republi-
ken Makedonien & andra sidan och av interimsavtalet
mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska re-
publiken Makedonien (¢) skall det antas nirmare bestim-
melser for genomforandet av tullkvoten for "baby beef”.

Vid import inom kvoten for "baby beef” som faststillts
for Bosnien och Hercegovina och Serbien och Monte-
negro, inbegripet Kosovo, madste det, enligt forordning
(EG) nr 2007/2000, av kontrollskal uppvisas ett dkthets-
intyg av vilket framgdr att varan har sitt ursprung i det
utfardande landet och att den exakt 6verensstimmer med
den definition som anges i bilaga II till den férordningen.
Av harmoniseringsskal visar det sig nodvindigt att vid
import inom kvoten for “baby beef” med ursprung i
Kroatien eller f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
likasa faststilla att ett dkthetsintyg skall uppvisas av vilket
det framgdr att varan har sitt ursprung i det utfirdande
landet och att den exakt Gverensstimmer med den defi-
nition som anges i bilaga III till stabiliserings- och asso-
cieringsavtalet med f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien och till interimsavtalet med Kroatien. Det dr dess-
utom nodvindigt att utforma en forlaga f6r dkthetsintyg
och att faststilla bestimmelser for anvindningen av dem.

Kosovo, enligt definitionen i Forenta nationernas siker-
hetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999, stir un-
der internationell civil forvaltning av Forenta nationernas
uppdrag i Kosovo (UNMIK) som ocksd har infort en
sdrskild tullférvaltning. Det dr darfér nédvindigt att fast-
stilla ett sdrskilt dkthetsintyg for varor med ursprung i
Serbien och Montenegro/Kosovo.

(®) EGT L 304, 21.11.2001, s. 1. Forordningen dndrad genom férord-
ning (EG) nr 2/2003 (EGT L 1, 4.1.2003, s. 26).

() EGT L 25, 29.1.2002, s. 16. Forordningen dndrad genom forordning

(EG) nr 3/2003 (EGT L 1, 4.1.2003, s. 30).
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(6)  Det dr nodvandigt att forvalta de aktuella kvoterna med
hjilp av importlicens. For detta dndamaél skall kommis-
sionens forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni
2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter f6r syste-
met med import- och exportlicenser samt forutfaststillel-
selicenser for jordbruksprodukter (*) och kommissionens
forordning (EG) nr 1445/95 av den 26 juni 1995 om
tillimpningsforeskrifter for ordningen med import- och
exportlicenser inom notkottssektorn och om upphivande
av forordning (EEG) nr 2377/80 (), tillimpas enligt be-
stimmelserna i denna forordning.

(7) 1 syfte att sikerstdlla en sund forvaltning av importen av
de berorda produkterna bor det foreskrivas att utfirdan-
det av importlicenserna skall foregds av en granskning,
sarskilt av uppgifterna i dkthetsintyget.

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for not-
kott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  For perioden 1 januari-31 december 2006 skall foljande
tullkvoter Oppnas:

a) 9400 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Kroatien.

b) 1500 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Bosnien och Hercegovina.

¢) 1650 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

d) 9975 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Serbien och Montenegro, inbegripet Kosovo.

De kvoter som avses i forsta stycket skall ha l6pnummer
09.4503, 09.4504, 09.4505 respektive 09.4506.

Vid avrikning mot dessa kvoter skall 100 kg levande vikt anses
motsvara 50 kg slaktvikt.

(") EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1856/2005 (EUT L 297, 15.11.2005, s. 7).

() EGT L 143, 27.6.1995, s. 35. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1118/2004 (EUT L 217, 17.6.2004, s. 10).

2. For de kvoter som avses i punkt 1 skall den tillimpliga
tullen vara 20 % av den virdetull och 20 % av den sirskilda tull
som foreskrivs i Gemensamma tulltaxan.

3. Import inom de kvoter som avses i punkt 1 skall begran-
sas till vissa levande djur och vissa kéttsorter med féljande KN-
nummer, vilka anges i bilaga I till forordning (EG) nr
2007/2000 och bilaga II till interimsavtalet med Kroatien
och till stabiliserings- och associeringsavtalet med f.d. jugosla-
viska republiken Makedonien:

— ex 01029051, ex01029059, ex01029071 och

ex 0102 90 79,

— ex 0201 10 00 och ex 0201 20 20,

— ex 0201 20 30,

— ex 0201 20 50.

Artikel 2

Om inget annat foreskrivs i denna forordning skall férordning-
arna (EG) nr 1291/2000 och (EG) nr 1445/95 tillimpas for
import inom ramen for de kvoter som avses i artikel 1.

Artikel 3

1. Vid import av de kvantiteter som avses i artikel 1 skall en
importlicens uppvisas vid 6vergdngen till fri omsittning.

2. I licensansokan och 1 licensen skall ursprungslandet eller
tullomrddet anges i falt 8. Licensen skall medféra skyldighet att
importera frn det angivna landet eller tullomradet.

Licensansokan och licensen skall innehdlla en av de uppgifter
som anges i bilaga I i falt 20.

3. Originalet av det dkthetsintyg som upprittats enligt be-
stimmelserna i artikel 4 skall tillsammans med en kopia upp-
visas for den behoriga myndigheten samtidigt med ans6kan om
den forsta importlicens som ar knuten till dkthetsintyget. Ori-
ginalet till akthetsintyget skall bevaras av den behoriga myndig-
heten.

Inom ramen for den kvantitet som uppges i intyget far ett
dkthetsintyg anvindas for utfirdande av flera importlicenser.
Om mer dn en licens utfirdas utifrdn ett och samma &kthets-
intyg skall den behoriga myndigheten péteckna dkthetsintyget i
forhéllande till avskrivningen.
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4. Den behoriga myndigheten far inte utfirda ndgon import-
licens forran den har forsikrat sig om att alla de uppgifter som
finns i dkthetsintyget motsvarar uppgifterna i kommissionens
veckomeddelanden om den aktuella importen. Direfter skall
licensen utfirdas utan dréjsmal.

Artikel 4

1. Alla ansokningar om importlicenser inom ramen f6r kvo-
ter som avses i artikel 1, skall atfoljas av ett dkthetsintyg som
utfardats av det exporterande landets eller tullomradets myndig-
heter, enligt forteckningen i bilaga VII, och av vilket det framgar
att produkterna har sitt ursprung i det berérda landet eller tull-
omradet och Gverensstimmer med den definition som anges i
bilaga II till férordning (EG) nr 2007/2000 eller i bilaga III till
det stabiliserings- och associeringsavtal och till det interimsavtal
som avses i artikel 1.3.

2. Akthetsintyg som &verensstimmer med forlagorna i bila-
gorna II-VI respektive for de ber6rda exporterande linderna och
tullomrddet skall upprittas i ett original och tvd kopior vilka
skall tryckas och fyllas i pé ett av gemenskapens officiella sprak.
De kan dessutom tryckas och fyllas i pd det officiella spraket
eller pd ett av de officiella spréken i det exporterande landet
eller tullomradet.

De behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir ansokan om
importlicens limnas in kan kriva att intyget Gversitts.

3. Originalet och kopior av dkthetsintyget skall fyllas i an-
tingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall
de fyllas i med svart blick och med tryckbokstiver.

Intygen skall ha formatet 210 x 297 mm. Papperet skall ha en
ligsta vikt pd 40 g/m?. Originalet skall vara vitt, kopia 1 rosa,
och kopia 2 gul.

4. Varje intyg skall vara forsett med ett individuellt 16pnum-
mer foljt av namnet pd det land eller tullomrdde dir intyget
utfirdas.

Kopiorna skall ha samma lopnummer och samma namn som
originalet.

5. Ett intyg skall vara giltigt endast om det i vederborlig
ordning bestyrkts av ett av de utfirdande organ som anges i
forteckningen i bilaga VIL

6.  Ett intyg skall anses vara korrekt patecknat om det visar
datum och ort for utfirdandet och om det dr stimplat med den
utfirdande myndighetens stimpel samt om det har skrivits un-
der av en eller flera personer som ir behoriga att gora detta.

Artikel 5

1.  De utfirdande myndigheter som fortecknas i bilaga VII
skall

a) vara godkinda som sddana av det berdrda exporterande lan-
det eller tullomradet,

=

ha atagit sig att kontrollera uppgifterna i intygen,

¢) ha atagit sig att minst en gdng i veckan forse kommissionen
med alla nédvindiga uppgifter for att mojliggora kontroll av
de uppgifter som anges pé akthetsintygen, sirskilt intygets
nummer, exportoren, mottagaren, destinationslandet, pro-
dukten (levande djur/kott), nettovikten samt datum da inty-
get undertecknades.

2. Kommissionen skall dndra forteckningen i bilaga VII om
det villkor som anges i punkt 1a inte lingre uppfylls eller om
ett utfirdande organ inte lingre fullgor ett eller flera av sina
dtaganden eller om ett nytt utfirdande organ utses.

Artikel 6

Akthetsintyg och importlicenser skall vara giltiga i tre ménader
frn det datum da de utfirdats. De skall dock som lingst vara
giltiga till och med den 31 december 2006.

Artikel 7

De berérda exporterande linderna eller tullomrddet skall till
kommissionen G6versinda avtryck av de stimplar som deras
utfirdande myndigheter anvinder samt namn och underskrifter
for de personer som ar behoriga att underteckna dkthetsintygen.
Kommissionen skall vidarebefordra dessa upplysningar till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.
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Artikel 8

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 december 2005.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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Pa spanska:

Pa tjeckiska:

Pa danska:

P4 tyska:

Pd estniska:

Pd grekiska:

Pd engelska:
Pd franska:

Pd italienska:
Pad lettiska:

Pd litaviska:
Pd ungerska:
Pa malteska:
Pa nederlandska:
Pd polska:

Pd portugisiska:
Pd slovakiska:
Pé slovenska:
Pd finska:

Pé svenska:

BILAGA I

Uppgifter som avses i artikel 3.2

“"Baby beef” [Reglamento (CE) n® 2016/2005]
"Baby beef” (Nafizeni (ES) ¢. 2016/2005)
"Baby beef” (Forordning (EF) nr. 2016/2005)
"Baby beef” (Verordnung (EG) Nr. 2016/2005)
"Baby beef” (Méirus (EU) nr 2016/2005)
"Baby beef” [Kavoviopog (EK) apw). 2016/2005]
"Baby beef” (Regulation (EC) No 2016/2005)
"Baby beef” [Réglement (CE) n® 2016/2005]
"Baby beef” [Regolamento (CE) n. 2016/2005]
"Baby beef” (Regula (EK) Nr. 2016/2005)
"Baby beef” (Reglamentas (EB) Nr. 2016/2005)
"Baby beef” (2016/2005/EK rendelet)

"Baby beef” (Regolament (KE) Nru 2016/2005)
"Baby beef” (Verordening (EG) nr. 2016/2005)
"Baby beef” (Rozporzadzenie (WE) nr 2016/2005)
"Baby beef” [Regulamento (CE) n.° 2016/2005]
"Baby beef” [Nariadenie (ES) ¢. 2016/2005]
"Baby beef” (Uredba (ES) $t. 2016/2005)

"Baby beef” (Asetus (EY) N:o 2016/2005)

"Baby beef” (Forordning (EG) nr 2016/2005)
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BILAGA 11

1. Avsdndare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

INTYG nr 0000
ORIGINAL
KROATIEN
2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)
AKTHETSINTYG
for export av nétkreatur och notkott till
Europeiska gemenskapen
(tillimpning av férordning (EG) nr 2016/2005)

ANMARKNINGAR
A. Intyget skall upprittas i ett original och tvd kopior.
B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall de fyllas i med svart blick och med

tryckbokstiver.
3. Forpackningarna eller djurens markning, nummer, antal och typ samt | 4. KN-nummer 5. Bruttovikt (kg) 6. Nettovikt (kg)

varubeskrivning.
7. Nettovikt (kg) (med bokstiver)
8. Undertecknad intygar pa det utfirdande organets vignar (filt 9) att de ovan beskrivna varorna har genomgatt sundhetskontroll i ..cccecceceeees

, 1 enlighet med bifogade veterinirintyg av den , har sitt ursprung i och kommer frin

Republiken Kroatien och exakt 6verensstimmer med den definition som anges i bilaga III till det interimsavtal som aterfinns i beslut 2002/107/EG

(EGT L 40, 12.2.2002, s. 9).
9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort Datum

(Det utfirdande
organets stimpel)

(Underskrift)
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BILAGA 1T

1. Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

INTYG nr 0000
ORIGINAL

BOSNIEN OCH HERCEGOVINA

2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

AKTHETSINTYG

for export av notkreatur och nétkétt till Europeiska gemenskapen
(tillimpning av forordning (EG) nr 2016/2005)

ANMARKNINGAR

A. Intyget skall upprittas i ett original och tvd kopior.

tryckbokstaver.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall de fyllas i med svart blick och med

varubeskrivning.

3. Forpackningarna eller djurens mérkning, nummer, antal och typ samt | 4. KN-nummer

5. Bruttovikt (kg)

6. Nettovikt (kg)

7. Nettovikt (kg) (med bokstiver)

enlighet med bifogade veterindrintyg av den

8. Jag intygar pé det utfirdande organets vignar (filt 9) att de ovan beskrivna varorna har genomgitt sundhetskontroll i
, har sitt ursprung i och kommer frén Bosnien och Hercegovina och exakt
overensstimmer med den definition som aterfinns i bilaga II till rddets forordning (EG) nr 2007/2000 (EGT L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget

Ort

Datum

(Det utfdrdande organets stimpel)

(Underskrift)
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BILAGA IV

1. Avsdndare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

INTYG nr 0000
ORIGINAL
E.D. JUGOSLAVISKA REPUBLIKEN MAKEDONIEN

2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)
AKTHETSINTYG
fér export av notkreatur och nétkoétt till Europeiska gemenskapen
(tillimpning av forordning (EG) nr 2016/2005)

ANMARKNINGAR

A. Intyget skall upprittas i ett original och tvd kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall de fyllas i med svart blick och med
tryckbokstiver.

3. Forpackningarnas eller djurens markning, nummer, antal och typ samt | 4. KN-nummer 5. Bruttovikt (kg) 6. Nettovikt (kg)
varubeskrivning.

7. Nettovikt (kg) (med bokstiver)

8. Jag intygar pd det utfirdande organets viignar (filt 9) att de ovan beskrivna varoma har genomgétt sundhetskontroll i ,
i enlighet med bifogade veterindrintyg av den , har sitt ursprung i och kommer frén f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien och exakt dverensstimmer med den definition som anges i bilaga III till det stabiliserings- och associeringsavtal som éterfinns i beslut
2004/239/EG, Euratom (EUT L 84, 20.3.2004, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort Datum

(Det utfirdande organets stdmpel)

(Underskrift)
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BILAGA V

1. Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

INTYG nr 0000
ORIGINAL
SERBIEN OCH MONTENEGRO (1)

2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

AKTHETSINTYG
for export av notkreatur och nétkétt till Europeiska gemenskapen
(tillimpning av forordning (EG) nr 2016/2005)

ANMARKNINGAR

A. Intyget skall upprittas i ett original och tvd kopior.

tryckbokstaver.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall de fyllas i med svart blick och med

varubeskrivning.

3. Forpackningarnas eller djurens markning, nummer, antal och typ samt | 4. KN-nummer 5. Bruttovikt (kg) 6. Nettovikt (kg)

7. Nettovikt (kg) (med bokstiver)

i enlighet med bifogade veterinirintyg av den

8. Jag intygar pd det utfirdande organets vignar (filt 9) att de ovan beskrivna varorna har genomgatt sundhetskontroll i ,

har sitt ursprung i och kommer frin Serbien och Montenegro och exakt

overensstimmer med den definition som aterfinns i bilaga II till rddets forordning (EG) nr 2007/2000 (EGT L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget

Ort

Datum

(Det utfirdande organets stimpel)

(Underskrift)

(1) Med undantag for Kosovo enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 1244 av den 10 juni 1999.
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BILAGA VI

1. Avsdndare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

INTYG nr 0000
ORIGINAL

Férenta nationernas uppdrag i Kosovo (UNMIK)
— Internationell civil férvaltning

2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

AKTHETSINTYG
fér export av notkreatur och nétkoétt till Europeiska gemenskapen
(tillimpning av forordning (EG) nr 2016/2005)

ANMARKNINGAR

A. Intyget skall upprittas i ett original och tvd kopior.

tryckbokstiver.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. I det senare fallet skall de fyllas i med svart blick och med

varubeskrivning.

3. Forpackningarnas eller djurens markning, nummer, antal och typ samt | 4. KN-nummer 5. Bruttovikt (kg) 6. Nettovikt (kg)

7. Nettovikt (kg) (med bokstiver)

i enlighet med bifogade veterindrintyg av den

8. Jag intygar pd det utfirdande organets viignar (filt 9) att de ovan beskrivna varoma har genomgétt sundhetskontroll i ,

har sitt ursprung i och kommer frin Serbien och Montenegro/Kosovo

och exakt dverensstimmer med den definition som &terfinns i bilaga II till rddets férordning (EG) nr 2007/2000 (EGT L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget

Ort

Datum

(Det utfirdande organets stimpel)

(Underskrift)
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BILAGA VII

Utfirdande organ:

— Republiken Kroatien: "Euroinspekt”, Zagreb, Kroatien.

— Bosnien och Hercegovina.

— F.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

— Serbien och Montenegro ('): "YU Institute for Meat Hygiene and Technology”, Kacanskog 13, Belgrad, Jugoslavien.

— Serbien och Montenegro/Kosovo.

(") Med undantag for Kosovo enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 1244 av den 10 juni 1999.



